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DE

Klemmleuchten kénnen heil®
werden. Berlihren Sie keine
Teile wahrend des Betriebs, um
Verbrennungen zu vermeiden.

EN

Clamp lights can become
hot. Do not touch any parts
during operation to avoid
burns.

FR

Les lampes a pince peuvent
devenir chaudes. Ne touchez
aucune piéce pendant le
fonctionnement pour éviter les
bralures.

IT

Le luci a morsetto possono
diventare calde. Non toccare
alcuna parte durante |l
funzionamento per evitare
ustioni.

NL

Klemlampen kunnen heet
worden. Raak tijdens het
gebruik geen onderdelen aan
om brandwonden te
voorkomen.

ES

Las luces de abrazadera
pueden calentarse. No toque
ninguna pieza durante el
funcionamiento para evitar
quemaduras.
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cz

Svétla svorek se mohou
zahfivat. B€hem provozu
se nedotykejte zadnych

Casti, abyste se nepopalili.

HR

Stezna svjetla se mogu
zagrijati. Ne dirajte dijelove
tijekom rada kako biste
izbjegli opekline.

Si

Svetilke se lahko segrejejo.
Med delovanjem se jih ne
dotikajte, da se ne opecete.

HU

A szoritélampak
felforrosodhatnak. Az égési
sérllések elkerlilése érdekében
mikodés kdzben ne érintsen
meg semmilyen alkatrészt.



